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Before starting

Follow these steps carefully to make sure you
get the best experience with your Phase.

Configuration

e Download the Phase configuration software
on mwm-store.com/configuration and install it
on your computer.

e Plug the Phase Receiver to your computer
using the USB Cable provided in the box, and
launch the configuration software. Make sure
the Remotes are placed on the Receiver
when connecting it to your computer.

e Connect to your MWM account (the one you
used to buy your Phase on mwm-store.com).
Or if you don't have one, please create it to
register your product.

e Follow the stepsindicated on the configuration
software and install the available update to
access the latest frmware version of Phase.

e Put the Remotes on the Receiver. They will
automatically charge when the Receiver is
connected to a power source (computer,
power outlet...).

Note: If you're using Phase for the first time, we
recommend you fo fully charge the Remotes before
using them. You will need around two hours to
completely charge your Remotes.

Setup
Connect Phase to your DVS interface

e The Receiver needs to be connected to a power
source (computer, power outlet...) to be used.

Connect the output channels of the Receiver
to the line inputs of your DVS interface (either
external sound card or integrated DVS mixer)
using the RCA Cables provided in the box.

Note: Depending on your sefup you might have to
manually switch the inpufs to line/cd mode on your DVS
interface/mixer.

Prepare your record

e Take one of the magnetic stickers provided in
the box and remove the protective band under
the sticker.

e Place your record on the turntable, align the
sticker hole with your turntable spindle and
place the sticker on your record.

Note: Be careful, stickers can be difficult to remove from
your records.

Activate the Remotes

e Take the Remotes out of the Receiver and place
them on your record on the magnetic stickers.

e Don't move the Remotes until the LED strip
is completely filed up. Remotes are now
calibrated and ready to use.

Make sure your DJ software is set on relative
mode for Phase to work properly.

Note: By default Phase is optimized fo work with Serafo DJ
software®, if you are using a different DJ software you will
need to set it from the Phase configuration software.

You are all set and you can
now use Phase!




Setup examples
Additional features

For the features below to work, the Receiver has to

be connected to a power source. Phase with integrated

DVS mixer

Il Phase Remote

2

3 USB power cable

6 Integrated DVS mixer

7 Compufer

Put the Remote you want to pair on the empty dock of your
choice on the Receiver and long press (3 sec.) the matching
iri Setup button. Your new Remote is paired with the Receiver
qurlng when its LED stops flashing.

Needed when you have

more than 2 Remotes Note: Each dock of the Receiver can only have one Remote
paired at the same time.

Press one fime the Setup button to pause the matching Remote.
When the Remote is paused, the LED slightly fades.

Pause/Play

Press the button again to reactivate the Remote.

A paired Remote out of the Receiver automatically goes to
sleep mode after 10 minutes of immobility. Sleep mode lets you

S|eep Mode save power when you're not using Phase.

To wake your Remote from sleep mode, simply make it move.

Phase with
) : analog mixer
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To turn on a Remote, simply put it on one of the docks of your
Receiver. Your Receiver needs to be connected to a power
source.

Turn on/off
the Remotes

Remotes automatically shut down after 10 minutes of Sleep
mode or 10 minutes after the Receiver has been unplugged.

Note: you can set the timeout before extinction from the
configuration software.

000

o

TU"'I On/Off Simply plug the Receiver to any USB power source (5V) to turn it
fhe Receiver on, and unplug it to furn it off.




Pour accéder aux derniéres informations concernant Phase, I'enregistrement du produit,

Guide de démarrage rapide

ou tout support additionnel, rendez-vous sur mwm-store.com/support.

Remote Phase

Indicateurs

de batterie
des Remotes

Receiver Phase

PHASE .

Boutons de

configuration
A&B

Avant de commencer

S

vivez ces étapes attentivement pour bénéficier

de la meilleure expérience avec votre Phase.

Configuration

Téléchargez le logiciel de configuration Phase
sur mwm-store.com/configuration et installez-
le sur votre ordinateur.

Branchez le Receiver Phase a votre ordinateur
en utilisant le céble USB fourni dans la boite
et lancez le logiciel de configuration. Assurez-
vous que les Remotes soient bien placées
dans le Receiver avant de le brancher & votre
ordinateur.

encore de compte, veuillez en créer un pour
enregistrer votre produit.

Suivez les étapes indiquées sur le logiciel
de configuration et installez la mise & jour
disponible pour accéder a la derniére version
du firmware de Phase.

Placez les Remotes dans le Receiver. Elles
chargent  automatiqguement lorsque le
Receiver est connecté a une source d'énergie
(ordinateur, prise secteur...).

Installation

Connecter Phase a son interface DVS

e Le Receiver doit éfre connecté & une source
d'énergie (ordinateur, prise secteur...) pour étre
utilisé.

e Branchez les sorties audio du Receiver aux entrées
«ligney (Line) de votre interface DVS (soit une carte
son DVS externe, soit une table de mixage avec DVS
intégré) en utilisant les deux cébles RCA fournis dans
la boite.

Note : En fonction de votre installation, il sera peut-éfre
nécessaire de changer manuellement les réglages d’entrée de
votre interface DVS en “ligne/cd” (Phase n'est pas compatible
avec des entrées de type “phono”).

( a ( Y g z " .
N h Préparer son disque vinyle
e Connectez-vous a votre compte MWM (celui
. ilisé . Jurt) .
oo oo que vous avez utilise pour ochejer votre ® Prenez I'un des stickers magnétiques inclus dans la
® % e® "% Phase sur mwm-store.com). Si vous n'avez pas

boite et retirez la bande protectrice sous le sticker.

e Placez votre vinyle sur la platine, alignez le trou du
sticker avec la tige de la platine et placez le sticker
sur le vinyle.

Note : Attention, les stickers peuvent étre difficiles a retirer de
vos disques vinyle.

Activer ses Remotes

e Sortez les Remotes du Receiver et placez-les sur les
stickers magnétiques collés sur vos disques vinyle.

e Maintenez les Remotes immobiles quelques instants
jusqu'a ce que la bande LED soit completement
remplie. Vos Remotes sont maintenant calibrées et
prétes a étre utilisées.

Francais

Note : Si vous utilisez votre Phase pour la premiére fois,
nous vous recommandons de charger pleinement vos
Remotes avant de les ufiliser. Il faut compter environ e Assurez-vous que votre logiciel DJ soit réglé en mode
deux heures pour une charge complete. «relatify pour que Phase fonctionne correctement.

Note : Phase est configuré pour fonctionner par défaut avec
le logiciel DJ Serato®, si vous utilisez un autre logiciel DJ vous
aurez besoin de changer le réglage a partir du logiciel de
configuration Phase.

Port USB
Sorties Ligne A & B

Tout est maintenant prét et installé pour
utiliser votre Phase !




Exemples de configuration
Fonctions additionnelles

Pour activer les fonctions suivantes, votre Receiver
doit étre branché & une source d'énergie.

Francgais

Phase et table de mixage
avec DVS intégré
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Placez la Remote que vous souhaitez jumeler sur le socle vide
de votre choix du Receiver et appuyez longtemps (3 sec.) sur
le bouton de configuration correspondant. Votre nouvelle
Remote est jumelée avec le Receiver lorsque sa LED cesse de
clignoter.

Jumelage
Nécessaire lorsque vous
avez plus de deux Remotes

Note: Chaque cété du Receiver ne peut avoir qu’'une seule
Remote jumelée a la fois.

Appuyez une fois sur le bouton de configuration pour mettre la
Remote correspondante en pause. Lorsque la Remote est en
pause, sa LED clignote lentement.

Pause/Play

Appuyez de nouveau sur le bouton de configuration pour
réactiver la Remote.

Une Remote jumelée en dehors du Receiver se met
automatiqguement en veille aprés 10 minutes d'immobilité. Le
mode veille permet d'économiser de I'énergie lorsque vous

Mode veille n'utilisez pas Phase.

Pour sortir du mode veille et réactiver votre Remote, il vous suffit
de la faire bouger Iégérement.

Phase et table de
mixage analogique
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Pour allumer une Remote, il suffit de la placer sur I'un des socles
de votre Receiver. Le Receiver doit étre connecté a une source
d'énergie.

Allumer/éteindre

IeS Remoies Les Remotes s'éteignent automatiquement apres 10 minutes de
mode veille, ou 10 minutes aprés avoir débranché le Receiver.

Note: Vous pouvez régler les délais d’extinction a partir du
logiciel de configuration Phase.

Allumer/etelndre Branchez le Receiver & une source d'énergie USB (5V) pour
|e Receiver I"allumer, et débranchez-le simplement pour I'éteindre.




GUIA DE INICIO RAPIDO

ANTES DE EMPEZAR CONFIGURACION

Siga estos pasos atentamente para utilizar lo

€j ibl Phase.
mejor posibie su Fhase Conecte Phase a su interfaz DVS

.z e El Receiver debe estar conectado a una fuenfe de
Configuracion - . s
" alimentacion (ordenador, toma eléctrica...) para
Phase Receiver ser utilizado.

e Descargue el soffware de configuracién de
Phase en mwm-store.com/configuration e

Para obtener la Ultima informacidn sobre Phase, registro del producto o soporte adicional,
visite mwm-store.com/support.

Conecte los canales de salida del Receiver a

Phase Remote instdlelo en su ordenador. las entradas de linea de su interfaz DVS (tarjeta
PHASE ) e Enchufe el Ph R R g q de sonido externa o mezcladora DVS integradal)
nehuie e ase Recelver en su ordenador utilizando los cables RCA incluidos en la caja.
utilizando el cable USB suministrado con la
2:010;.1 .z cajay lance el software de conﬂguromo_n. Los Nota: En funcion de su configuracién, quizd tenga que
B (@ A%(nB'gurGC'on Remotes deben colocarse en el Receiver al conmutar manualmente las enfradas al modo linea/cd en su
- = conectarlo en su ordenador. mezcladoral/interfaz DVS (las entradas phono no funcionardn).
N - - 7 ~ ~ e Conéctese a su cuenta MWM (la que ufilizd Prepare su disco
para comprar su Phase en mwm-store.com).
U Si no fiene una, créela para registrar sU o Coja una de las pegatinas magnéticas incluidas
0®°%e, e®%%e, producto. en la caja y refire la banda protectora bajo la

. L pegatina.
Q O ® Siga los pasos indicados en el software de

configuracién e instale la  actudlizacion Coloque el disco en el tocadiscos, alinee el orificio

disponible para acceder a la Ultima version de la pegatina con su eje del tocadiscos y coloque
del frmware de Phase. la pegatina en su disco.

Nota: Tenga cuidado, las pegatinas se quitardn con dificultad
de los discos.

de bateria — [P 2 SN 1
| ®)-- i e Extraiga los Remotes del Receiver y coldquelos en su

de Remotes

e PongalosRemotesen el Receiver. Se cargardn . - ™
i disco sobre las pegatinas magnéticas.
automdticamente cuando se conecte el
Receiver a una fuente de dalimentacién
(ordenador, toma eléctrica...).

No mueva los Remotes hasta que la tira LED
esté totalmente llena. Ahora los Remotes estdn

LED de estado Nota: Si utiliza Phase por primera vez, calibrados vy listos para utilizarse.
recomendamos que cargue completamente los 3 .
« o(® A& Remotes antes de utilizarlos. Necesitard unas dos e Su software DJ estd configurado en el modo relativo

] horas para completar una carga completa. para que Phase funcione correctamente.

@. Nota: De forma predeterminada Phase estd optimizado para

que funcione con Serato DJ software®. Si estd utilizando ofro
software de DJ, tendrd que configurarlo a partir del software

Puerto USB de configuracién Phase.
Canales de salida Ay B iYa lo tiene configurado y puede utilizar

Phase!
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Ejemplos de configuracién
FUNCIONES ADICIONALES

Para utilizar las funciones inferiores, debe conectar
el Receiver a una fuente de alimentacion.

Phase y mezcladora DVS
integrada

Coloque el Remote que desee emparejar en la base vacia
que elija en el Receiver y mantenga pulsado (3 s) el botdn

|l Phase Remote
2

Empqrequieni‘o Configuracién coincidente. Su nuevo Remote estd emparejado
Necesario cuando tiene mds de con el Receiver cuando su LED deja de parpadear. 3
2 Remotes
Nota: Cada lado del Receiver solo puede tener un Remote " "
emparejado a la vez. 4
5
Pulse una vez el botén Configuracién para pausar el Remote
PQUSG/ coincidente. Cuando se pause Remote, se atenuard un poco é
s el LED.

reproduccion , . 7

Pulse de nuevo el botén para reactivar el Remote.

Modo de

Un Remote emparejado fuera del Receiver entra
automdticamente en el modo de espera tras 10 minutos de
inmovilidad. El modo de espera ahorrard energia cuando no
esté utilizando Phase.

Phase y mezcladora

espera 2
Para activar su Remote del modo de espera, solo tiene que ) analoglca
moverlo.
1
Para encender un Remote, solo tiene que ponerlo en una de ) s —
las bases de su Receiver. Debe conectar su Receiver a una iy 2 ose mecener
fuente de alimentacion.
Encender/apagar 3
|OS Remofes Los Remotes se apagan automdticamente tras 10 minutos en el LA
modo de espera tras haber desconectado el Receiver. 1 N .
—t—t— 4
Nota: puede configurar el tiempo de espera antes de que se - ”
apague desde el software de configuracién. © Mx 5
o C
o o
b
Encender/qpngr Solo fiene que enchufar el Receiver a cualquier fuente de = L
. alimentacion USB (5V) para encenderlo y desenchufarlo para T -
elReceiver o 7
. I

s EX—




Einrichtun <

QUICK START GUIDE (Deutsch) g g

Vor dem Start 5

FUr aktuelle Informationen zu Phase, Produkiregistrierung oder weiteren Support, besuchen Verbinden Sie Phase mit Inrem DVS Interface =
Sie bitte mwm-store.com/support. Befolgen Sie die aufgefUhrten Schritte, um die (]

bestméglichen Ergebnisse mit Phase zu erzielen. o Die Empféingerstation muss mit einer Stromquelle M

(Computer, Stromanschluss, etc.) verbunden sein,
um benutzt werden zu kdnnen.

Konfiguration

Verwenden Sie die mitgelieferten Cinch-Kabel, um

Phase Empfdngerstation

Phase Sendeeinheiten

Laden Sie die Phase Konfigurations-Software
Uber folgenden Link herunter mwme-store.
com/configuration und installieren Sie diese
auf lhrem Computer.

die Ausgangs-Kandle der Empféngerstation mit
den Line-Eingdngen lhres DVS Interface (entweder
externe Soundkarte oder integrierter DVS-Mixer) zu
verbinden.

Hinweis: Abhdéingig von lhrem Setup, mUssen Sie eventuell die
Line-Eingdnge lhres DVS Interface/Mixers manuell in den Line/
CD-Modus schalten (Phono-Eingdnge kénnen nicht verwendet
werden).

e Verbinden Sie die Phase Empfdngerstation
Uber das mitgelieferte USB-Kabel mit Ihrem
Computer und starten Sie die Konfigurations-
Software. Stellen Sie sicher, dass die

Sendeeinheiten auf der Empfangerstation

platziert sind, wenn Sie diese an lhren

Computer anschlieBen.

() ® Nehmen Sie einen der mitgelieferten magnetischen

o®%%e, e Melden Sie sich in Ihrem MWM-Konto an (es Sticker zur Hand und entfernen Sie den Schutz-
O @ handelt sich dabei um das Konto, welches Klebestreifen unter dem Sticker.

Sie benutzt haben, um Phase auf mwme-store.
com zu erwerben). Falls Sie noch kein Konto
haben, erstellen Sie eines, um Ihr Produkt zu
registrieren.

Setup-Taste

A&B

Legen Sie Ihre Platte auf den Plattenteller des
Plattenspielers, richten Sie das Loch des Aufklebers
auf die Spindel des Plattenspielers aus und kleben
Sie den Aufkleber auf die Platte.

e Folgen Sie den Schritten, die mittels der
Konfigurations-Software  angezeigt werden
und installieren Sie das erhdltliche Update, um
Zugang zur neuesten Firmware von Phase zu
erlangen.

® Platzieren Sie die Sendeeinheiten auf der
Empfdangerstation. Die Sendeeinheiten
werden automatisch geladen, wenn die
Empfdngerstation an  eine  Sfromquelle
angeschlossen ist (Computer, Stromanschluss,
etc.).

Hinweis: Gehen Sie vorsichtig dabei vor, da ein Ablésen des
Aufklebers von der Platte schwierig sein kénnte.

Aktivieren der Sendeeinheiten

e Nehmen Sie die Sendeeinheiten von der
Empfdangerstation und platzieren Sie diese auf den
Platten mit dem Magnet-Aufkleber.

Sendeeinheiten r

Batterie-Anzeige

Bewegen Sie die Sendeeinheit erst, wenn der LED-
Streifen vollsténdig leuchtet. Die Sendeeinheiten
sind nun kalibriert und kénnen benutzt werden.

Stellen Sie sicher, dass lhre DJ-Software sich
im  Relative-Modus  befindet, damit  Phase
ordnungsgemdas funktioniert.

Hinweis: Falls Sie Phase zum ersten Mal verwenden,
empfehlen wir lhnen, die Sendeeinheiten vor dem
ersten Gebrauch vollsténdig aufzuladen. Der
Ladevorgang bendtigt etwa 2 Stunden.

USB-Anschluss

Hinweis: Phase ist ab Werk fUr die Serato DJ Software ©
optimiert. Sollten Sie eine andere DJ-Software verwenden,
mussen Sie dies in der Phase Konfigurations-Software
entsprechend auswdhlen.

Ausgangskandle A & B

Nun sind Sie startbereit und kénnen Phase
14 verwenden! 15
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Zusatzliche Funktionen
Damit die folgenden Features funktionieren, muss
die Empfdangerstation mit Strom versorgt werden.

Pairing
Wird bendfigt, wenn man mehr
als 2 Sendeeinheiten verwendet

Pause/Play

Schlaf-Modus

Sendeeinheiten
ein- bzw.
ausschalten

Empfangerstation
ein- bzw.
ausschalten

Platzieren Sie die Sendeeinheit, die Sie verbinden méchten, auf
ein leeres Dock lhrer Wahl der Empfangerstation und dricken
und halten Sie die entsprechende Setup-Taste (3 Sek.). Ihre
neue Sendeeinheit ist mit der Empféngerstation verbunden,
sobald die LED der Empfangerstation aufhért zu blinken.

Hinweis: Jede Seite der Empfdngerstation kann mit jeweils nur
einer Sendeeinheit gleichzeitig verbunden sein.

Dricken Sie die Setup-Taste einmal, um die passende
Sendeeinheit zu pausieren. Die LED-Beleuchtung verschwindet
leicht, wenn die Sendeeinheit im Pause-Modus ist.

Dricken Sie die Taste erneut, um die Sendeeinheit wieder zu
aktivieren.

Eine verbundene Sendeeinheit wechselt nach 10 Minuten ohne
Benutzung automatisch in den Schlaf-Modus. Somit wird Strom
gespart, wadhrend Phase nicht verwendet wird.

Um den Schlaf-Modus zu beenden, bewegen Sie einfach die
Sendeeinheit.

Um eine Sendeeinheit in Betrieb zu nehmen, platzieren Sie
sie einfach auf einen Dock Ihrer Empfdangerstation. Die
Empféngerstation muss mit einer Stromquelle verbunden sein.

Die Sendeeinheiten werden entweder nach 10 Minuten im Schlaf-
Modus oder 10 Minuten nachdem die Empféngerstation ausgestellt
wurde, automatisch ausgeschaltet.

Hinweis: Die Zeitspanne bis zum Ausschalten kann in der
Konfigurations-Software Ihren Wiinschen entsprechend gedndert
werden.

Verbinden Sie einfach die Empfdangerstation mit einer USB-
Stromquelle (5V), um sie einzuschalten und trennen Sie die
Verbindung, um sie wieder auszuschalten.

Setup-Beispiele

Phase mit integrierter

DVS-Mixer
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2
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Phase mit analoger
Mixer
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ENGLISH
WARRANTY

MWM Two (2) Years Limited Warranty (United States) - for MWM branded
products® only.

YOUR HARDWARE WARRANTY

Important: by using your MWM product (“your product”, “the product”) you
are agreeing to be bound by the terms of the MWM Two (2) Years Limited
Warranty (“Warranty”) as set out below. Do not use the product unfil you
have read the terms of the warranty. If you do not agree fo the terms of the
warranty, do not use the product and return it within the return period stated
in MWM's return policy (found at https://www.mwm-store.com/terms-of-
sales) fo the MWM owned retail store or the authorized distributor where you
purchased it for a refund.

HOW CONSUMER LAW RELATES TO THIS WARRANTY

This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights
that vary from state to state (or by country or province). Other than as
permitted by law, MWM does not exclude, limit or suspend other rights you
may have, including those that may arise from the nonconformity of a sales
contract. For a full understanding of your rights you should consult the laws of
your country, province or state.

WARRANTY LIMITATIONS SUBJECT TO CONSUMER LAW

To the extent permitted by law, this warranty and the remedies set forth
are exclusive and in lieu of all other warranties, remedies and conditions,
whether oral, written, statutory, express or implied. MWM disclaims all
statutory and implied warranties, including without limitation, warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose and warranties against
hidden or latent defects, to the extent permitted by law. In so far as such
warranties cannot be disclaimed, MWM limits the duration and remedies of
such warranties to the duration of this express warranty and, at MWM's option,
the repair or replacement services described below. Some states (countries
and provinces) do not allow limitations on how long an implied warranty (or
condition) may last, so the limitation described above may not apply to you.

WHAT IS COVERED BY THIS WARRANTY?2

MWM warrants the MWM-branded hardware products and accessories
contained in the original packaging (“MWM Product") against defects in
materials and workmanship when used normally in accordance with MWM's
published guidelines for a period of TWO (2) YEARS from the date of original
retail purchase by the end-user purchaser (“Warranty Period”). MWM's
published guidelines include but are not limited to information contained in
technical specifications, user manuals and service communications.

WHAT IS NOT COVERED BY THIS WARRANTY?2

This warranty does not apply to any non-MWM branded hardware products or
any software, even if packaged or sold with MWM hardware. Manufacturers,
suppliers, or publishers, other than MWM, may provide their own warranties
to you - please contact them for further information. Software distributed by
MWM with or without the MWM brand (including, but not limited to system
software) is not covered by this Warranty. Please refer to the licensing
agreement accompanying the software for details of your rights with respect
to its use. MWM does not warrant that the operation of the MWM Product will
be interrupted or error-free. MWM is not responsible for damage arising from
failure to follow instructions relating to the MWM Product’s use.

This Warranty does not apply: (a) to consumable parts, such as batteries,
unless failure has occurred due to a defect in materials or workmanship: (b) to
cosmetic damage, including but not limited to scratches, dents and broken
plastic on ports; (c) to damage caused by use with another product; (d) to
damage caused by accident, abuse misuse, liquid contact, fire, earthquake
or other external cause; (e) to damage caused by operating the MWM
Product outside MWM's published guidelines; (f) to damage caused by
service (including upgrades and expansions) performed by anyone who is
not a representative of MWM to a MWM Product that has been modified to
alter functionality or capability without the written permission of MWM; (g) to
an MWM Product that has been modified to alter functionality or capability
without the written permission of MWM; (h) to defects caused by normal wear
and tear or otherwise due to the normal aging of the MWM Product, or (i) if
any serial number has been removed or defaced from the MWM Product.
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YOUR RESPONSIBILITIES

Before receiving warranty service, MWM or its agents may require that you
furnish proof of purchase details, respond to questions designed to assist
with diagnosing potential issues and follow MWM's procedures for obtaining
warranty service.

Following warranty service your MWM Product or a replacement device will
be returned fo you as your MWM Product was configured when originally
purchased, subject to applicable updates. MWM may install system software
updates as part of warranty service that will prevent the MWM Product
from reverting to an earlier version of the system software. Recovery and
reinstallation of other software programs, data and information are not
covered under this Warranty.

Important: Do not open the MWM Product. Opening the MWM Product
may cause damage that is not covered by this Warranty. Only MWM should
perform service on this MWM Product.

HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE?

If during the Warranty Period you submit a valid claim to MWM, MWM will,
at its option, (i) repair the MWM Product using new or previously used parts
that are equivalent to new in performance and reliability, (i) replace the
MWM Product with a device that is at least functionally equivalent to the
MWM Product and is formed from new and/or previously used parts that are
equivalent to new in performance and reliability, or (i) exchange the MWM
Product for a refund of your purchase price.

Please access and review the online help resources before seeking warranty
service. If the MWM Product is still not functioning properly after making use of
these resources, please contact a MWM representative using the information
provided below. A MWM representative will help determine whether your
MWM Product requires service and if it does, will inform you how MWM will
provide it. When contacting MWM via telephone, other charges may apply
depending on your location.

WARRANTY SERVICE OPTIONS

MWM will provide warranty service through: Mailin service. If MWM
determines that your MWM Product is eligible for mail-in service, MWM will
send you prepaid waybills and if applicable, packaging materials, so that you
may ship your MWM Product to MWM Repuair Service location in accordance
with MWM's instructions. Once service is complete, the MWM Repair Service
will return the MWM Product to you. MWM will pay for shipping fo and from
your location if all instructions are followed.

MWM reserves the right to change the method by which MWM may provide
warranty service to you, and your MWM Product’s eligibility to receive a
particular method of service. Service will be limited to the options available
in the country where service is requested. Service options, parts availability
and response times may vary according to country. You may be responsible
for shipping and handling charges if the MWM Product cannot be serviced
in the country it is in. If you seek service in a country that is not the original
country of purchase, you will comply with all applicable import and export
laws and regulations and be responsible for all custom duties, V.A.T and other
associated taxes and charges. Where international service is available, MWM
may repair or replace MWM Products and parts with comparable MWM
Product and parts that comply with local standards.

LIMITATION OF LIABILITY

Except as provided in this warranty and to the maximum extent permitted by
law, MWM is not responsible for direct, special, incidental or consequential
damages resulting from any breach of warranty or condition, or under any
otfher legal theory, including but not limited to loss of use; loss of revenue;
loss of actual or anticipated profits (including loss of profits on contracts);
loss of, damage to, compromise or corruption of data; or any indirect or
consequential loss or damage howsoever caused including the replacement
of equipment and property, any costs of recovering, programming, or
reproducing any program or data stored in or used with the MWM Product or
any failure to maintain the confidentiality of information stored on the MWM
Product.

The foregoing limitation shall not apply to death or personal injury claims, or
any statutory liability for intentional and gross negligent acts and/or omissions.
MWM disclaims any representation that it will be able to repair any MWM
device under this warranty or replace the MWM Product without risk to or loss
of information stored in the MWM Product.

Some states (countries and provinces) do not allow the exclusion or limitation
of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion
may not apply to you.

GENERAL

No MWM reseller, agent, or employee is authorized to make any modification,
extension, or addition to this Warranty. If any term is held to be illegal or
unenforceable, the legality or enforceability of the remaining terms shall not
be affected or impaired. This Warranty is governed by and construed under
the laws of the country in which the MWM Product purchase took place.
MWM or its successor in title is the warrantor under this Warranty.

FRANCAIS

GARANTIE

Garantie limitée a deux (2) ans - (FRANCE) - Pour les produits de la marque
MWM uniguement.

La Garantie limitée de deux (2) ans de MWM est une garantie commerciale
du fabricant offerte par MWM. Elle confére des droits différents de ceux dont
vous pouvez disposer en vertu de la loi, y compris sans que ceci soit limitatif,
ceux relatifs aux produits non conformes ou aux produits présentant des vices
cachés. Par conséquent, la Garantie limitée de deux (2) ans MWM s’ajoute
aux droits conférés par la loi, au lieu de les remplacer, comme ceci est décrit
ci-dessous.

DROITS ACCORDES PAR LA GARANTIE LEGALE

MWM est dans tous les cas responsable de la garantie Iégale applicable et,
en particulier, MWM est responsable (i) de tout défaut de conformité stipulé
aux Articles L.211-4 et suivants et (i) de tout vice caché stipulé aux Articles
1641 et suivants du Code civil frangais.

En ce qui concerne la garantie de conformité selon I'Arficle L.2114 du
Code de la consommation frangais : « Le vendeur est tenu de livrer un bien
conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de
la délivrance. Il répond également des défauts de conformité résultant de
I"'emballage, des instructions de montage ou de I'installation lorsque celle-ci
a été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. »

Selon I'Article L.211-5 du Code de la consommation frangais : « Pour étre
conforme au contrat, le bien doit :

1° Etre propre & I'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le
cas échéant :

correspondre @ la description donnée par le vendeur et posséder les qualités
que celui-ci a présentées a I'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle

présenter les qualités qu'un acheteur peut Iégitimement attendre eu égard
aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son
représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les
parties ou étre propre & tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté &
la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. »

Arficle L.211-12 du Code de consommation frangais : « L'action résultant du
défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance
du bien. ».

Concemant la garantie contre les vices cachés, conformément & I'Article
1641 du Code civil frangais : « Le vendeur est tenu de la garantie d raison des
défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a I'usage auquel
on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »
Conformément a I'Article 1648, premier alinéa du Code civil frangais : «
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur
dans un délai de deux ans & compter de la découverte du vice. »

Important : les conditions de la Garantie limitée de deux (2) ans ne
s'appliquent pas aux demandes de garantie Iégales.

Pour de plus amples informations sur les garanties légales, rendez-vous sur
le site Internet de MWM mwm-store.com ou contactez une association de
consommateurs locale.

CE QUI EST COUVERT PAR LA GARANTIE

MWM SAS (« MWM ») garantit ses produits (“produits MWM", “produit MWM")
contenus dans I'emballage d'origine contre les défauts de matériel et de
main d'oeuvre, lorsque ceux-ci sont utilisés conformément aux manuels
d'utilisation et aux spécifications techniques de MWM, ainsi qu'aux autres
recommandations publiées sur les produits MWM et sous réserve qu'ils
surviennent dans un délai de deux (2) ans suivant la date d'achat initiale
par I'utilisateur final (« Période de garantie »). Vous pouvez demander cette
garantie dans un pays qui n'est pas le pays d'achat (veuillez vous reporter a
la partie « Comment obtenir les services de garantie. »)

Important : foutes les demandes faites au titre de la Garantie limitée de deux
(2) ans MWM seront traitées conformément aux dispositions stipulées dans ce
document de garantie.

CE QUI N'EST PAS COUVERT PAR LA GARANTIE

Cette garantie ne couvre pas le matériel et les logiciels autre que MWM,
méme s'ils sont vendus ou emballés avec du matériel MWM.

Les produits qui ne portent pas la marque MWM peuvent bénéficier d'une
garantie commerciale spécifique de la part du fabricant, leur conférant
des avantages en plus des droits [égaux (en particulier la garantie contre les
défauts de conformité et les vices cachés). Veuillez le vérifier sur I'emballage
de votre produit ou sur la documentation fournie avec celui-ci.

Les options de réparation peuvent étre limitées dans les pays autres que celui
dans lequel vous avez acheté le Produit MWM. Si une réparation pour un
produit MWM n’est pas disponible dans un certain pays, MWM vous avertira
des frais de traitement et d'expédition susceptibles de s'appliquer avant de
procéder a la réparation.

Cette garantie ne couvre pas : (a) les pieces consommables, comme les
batteries ou les pellicules de protection qui s'amenuisent au fil du temps, sauf
en cas de défaillance due & un défaut de matériel ou de main d'oeuvre ; (b)
les défauts esthétiques, y compris, sans que ceci soit limitatif, les rayures, traces
de chocs ou défauts des plastiques de protection des ports de connexion ;
(c) les dommages causés par une utilisation avec un autre produit ; (d) les
dommages causés par accident, utilisation abusive, mauvaise utilisation,
contact avec un liquide, incendie, tfremblement de terre ou tout autre
cause externe ; (e) les dommages causés par le fonctionnement du Produit
MWM pour des usages autres que ceux décrits dans le manuel d'utilisation,
les spécifications techniques ou les autres recommandations publiées
pour ce Produit MWM ; (f) les dommages causés par une maintenance (y
compris les mises & niveau et extensions) effectuée par une personne qui ne
représente pas MWM ; (g) un Produit MWM ayant été modifié pour altérer
sa fonctionnalité ou sa capacité, sans I'autorisation écrite de MWM ; (h) les
défauts causés par I'usure normale ou dus autrement au vieilissement normal
du Produit MWM ; (i) si le numéro de série MWM a été altéré ou effacé du
Produit MWM ou (j) si le produit a été volé ou si MWM estime de maniére
raisonnable que le produit a été volé d'aprés des informations fournies par
les autorités policieres.

Vous pouvez demander & bénéficier d'une réparation dans un pays qui
n'est pas le pays d'achat. Dans ce cas, vous serez tenu de vous conformer
& toutes les lois et réglementations applicables concernant I'importation et
I"exportation, et vous serez redevable des droits de douane, de la TVA et des
autres taxes et frais associés.

Important : n'ouvrez pas le produit MWM, sauf si le manuel d'utilisation vous
indiqgue comment le faire. L'ouverture d'un produit MWM peut causer des
dommages qui ne sont pas couverts par cette garantie.

CE QUE FAIT MWM EN CAS DE DEMANDE DE GARANTIE

Si vous soumettez une demande valide au titre de cette garantie, MWM, a
sa discrétion :

(i) réparera le Produit MWM avec des piéces neuves ou des pieces
d’occasion équivalentes a des pieces neuves en termes de performance et
de fiabilité, ou

(ii) remplacera le Produit MWM par un produit au moins équivalent sur le plan
fonctionnel, qui sera constitué de piéces neuves ou de piéces d'occasion
équivalentes a des pieces neuves en termes de performance et de fiabilité,
ou

(iii) vous remboursera le prix de vente en échange du retour de votre Produit
MWM
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Si une piece ou un produit est remplacé ou si un remboursement est consenti,
tout produit de remplacement deviendra votre propriété et le produit
remboursé ou remplacé appartiendra & MWM.

Une piéce ou un produit de remplacement ou un Produit MWM réparé restera
couvert par la garantie restante du produit MWM d'origine ou pendant une
durée de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de remplacement
ou de la réparation, si cette période de couverture est plus longue.

Pour les demandes effectuées dans un pays autre que le pays d'achat du
produit MWM, MWM peut réparer ou remplacer les produits et les piéces par
des produits et des pieéces comparables, conformes aux normes locales.

COMMENT OBTENIR LE SERVICE DE GARANTIE

Avant de faire une demande de garantie, veuillez consulter les ressources
d'aide en ligne disponible: www.mwm-store.com/support.

Si vous n'avez pas d'acces d Internet ou si le produit MWM ne fonctionne
toujours pas correctement aprés avoir utilisé ces ressources, veuillez contacter
un représentant MWM.

Avant de bénéficier du service de garantie, MWM ou ses agents peuvent
vous demander de fournir les informations figurant sur votre preuve d’achat,
de répondre aux questions permettant d'établir un diagnostic des problemes
éventuels et de suivre les procédures de MWM pour obtenir le service de
garantie, par exemple appliquer les instructions relatives a I'emballage et
a I'envoi des Produits MWM dans le cadre de la réparation par expédition,
comme décrit ci-dessous. Aucune preuve de I'existence d'un défaut au
moment de la livraison de I'Equipement Couvert ne sera exigée de votre part
pour obtenir une réparation et une assistance au titre de la Garantie limitée
de deux (2) ans MWM.

OPTIONS DU SERVICE DE GARANTIE

MWM, & sa discrétion et compte tenu des circonstances spécifiques, en
particulier du type de Produit MWM, assure le service de garantie par :

Réparation par expédition. Si MWM décide d'assurer la garantie par une
réparation par expédition, MWM vous enverra des bordereaux d'expédition
préaffranchis et, le cas échéant, le matériel d'emballage pour vous permettre
d'expédier votre Produit MWM conformément aux instructions de MWM.

Une fois la réparation effectuée, le centre de réparation vous retournera le
Produit MWM. MWM prend en charge les frais d’envoi et de retour, si vous
suivez correctement toutes les instructions, MWM paiera les frais d'expédition
au départ et a destination de votre emplacement, & condition que ses
instructions soient respectées.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

(i) Intégralité du contrat :

A l'exception des droits qui vous sont accordés par le droit de la
consommation, ainsi qu'il est précisé au début de ce document, toutes les
garanties, condition et tous les autres termes qui ne sont pas stipulés dans ce
document de garantie (que ce soit par oral ou par écrit) sont, dans toute la
mesure autorisée par la loi, exclus de la garantie limitée d'un an MWM.

(i) Décharge concernant les données :

MWM ne déclare, ni ne garantit, ni n'assure étre en mesure de réparer ou
de remplacer tout Produit MWM au titre de cette garantie, sans risque pour
les informations et/ou données stockées dans ce produit MWM ou perte de
celles-ci. (Veuillez vous référer & la partie “Vos responsabilités” ci-dessus).

(iii) Limitation de responsabilité

En aucun cas, MWM ne pourra étre tenue responsable de ce qui suit :
(a) perte de profits ; ou

(b) perte d'activité ; ou

(c) baisse de la survaleur et/ou autres pertes similaires ; ou

(d) pertes d'économies anticipées ; ou

(e) perte de biens ; ou

(f) perte de contrats ; ou

(g) manque d'utilisation ; ou

(h) perte ou endommagement de données ou d'informations ; ou

(i) tout dommage, perte, dépense, frais ou coUt spécial, indirect, consécutif
ou purement économique.

CONFIDENTIALITE
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MWM s'engage & conserver et & utiliser les informations sur les clients
conformément & I'Engagement de confidentialité MWM disponible sur le site
www.mwm-store.com.

GENERALITES

Aucun revendeur, agent ou salarié MWM n'est habilité & modifier, proroger ou
compléter les termes de cette garantie.

Si une condition est jugée illégale ou inapplicable, elle sera supprimée de
cette garantie et la Iégalité et I'applicabilité des autres conditions ne seront
pas affectées.

Cette garantie est régie et doit étre interprétée selon les lois du pays oU a eu
lieu I'achat du Produit MWM.

E
Garantia

Garantia Limitada de Dos (2) afios de MWM - (ESPANA) - Solo para Productos
de la Marca MWM.

LEY DE DEFENSA DEL CONSUMIDOR

La Garantia Limitada de Dos (2) afios de MWM es una garantia voluntaria
del fabricante. Proporciona una serie de derechos independientes a los
derechos otorgados por la Ley de Defensa del Consumidor, incluyendo (de
forma enunciativa, no limitativa) los derechos relacionados con productos
no conformes.

De esta manera, las ventajas de la Garantia Limitada de Dos (2) afos de
MWM se suman, no reemplazan, a los derechos otorgados por la Ley de
Defensa del Consumidor.

En el caso de las compras realizadas por consumidores en Espafa, se
considerard al vendedor responsable de cualquier falta de conformidad con
el contrato de venta que se haga patente en un plazo de Dos afios a partir
de la entrega del producto. El periodo de reclamacién para las compras de
los consumidores en Espaia es de 3 afos a partir de la fecha de entrega.
Los consumidores tienen derecho a elegir si reclamar los servicios recogidos
en la Garantia Limitada de Dos (2) afios de MWM o en la Ley de Defensa
del Consumidor.

Importante: Las condiciones generales de la Garantia Limitada de Dos (2)
afos de MWM no se aplicardn a las reclamaciones hechas en virtud de la
Ley de Defensa del Consumidor.

Para obtener mds informacién sobre la Ley de Defensa del Consumidor, visite
la web de MWM (www.mwm-store.com) o contacte con su organizacion
local de proteccién al consumidor.

2QUE CUBRE ESTA GARANTIA2

MWM garantiza el hardware y los accesorios de la marca MWM incluidos en
el embalaje original («Producto de MWMy) contra defectos en los materiales
y en la fabricacién, siempre que se usen segin los manuales del usuario y las
especificaciones técnicas de MWM vy cualquier ofra instruccion publicada
para el Producto de MWM durante Dos (2) afos a partir de la fecha de
compra por el comprador usuario final («Periodo de Garantian). En los centros
de servicio MWM de casi cualquier parte del mundo podrd Ud. recibir los
servicios contemplados en la Garantia Limitada de Dos (2) afos para su
Producto de MWM (consulte la seccidn «zCoémo se obtiene el servicio de
garantia?y). En el caso de defectos en los materiales o en la fabricacion,
podrd dirigir su reclamacién a MWM aun cuando hubiera comprado su
Producto de MWM a un tercero.

Por favor, recuerde: Todas las reclamaciones realizadas en virtud de la
Garantia Limitada de Dos (2) afios de MWM se regirdn por las condiciones
expuestas en este documento de garantia.

3QUE NO CUBRE ESTA GARANTIA?

Esta garantia no es de aplicaciéon a hardware que no sea de la marca MWM
ni a ningun tipo de software, aunque estén empaquetados o se vendan con
hardware de MWM.

Los productos que no sean de la marca MWM pueden estar cubiertos por
una garantia del fabricante con ventajas adicionales a las de los derechos
de la Ley de Defensa del Consumidor; por favor, compruebe la caja y la
documentaciéon del producto para obtener informacién detallada.

Por favor, consulte el confrato de licencia que acompana al software para
obtener informacién detallada sobre sus derechos respecto al uso del
software.

Las opciones de servicio pueden estar limitadas si se solicita el servicio en un
pais que no sea el pais de compra del Producto de MWM. Si el servicio para
el Producto de MWM no estd disponible en dicho pais, MWM le informard
antes de proceder a prestarlo, sobre los posibles cargos adicionales de envio
y manipulacién que pudieran aplicarse.

Esta garantia no se aplica en los siguientes casos: (a) piezas consumibles
como baterias o revestimientos de proteccion disefiados para desgastarse
con el tiempo, salvo en caso de fallo por defecto en los materiales o en
la fabricacién; (b) dafos superficiales (estéticos), incluidos (de forma no
excluyente) arafazos, hendiduras, rotura de pldstico en puertos;

(c) dafios causados por el uso del articulo con ofro producto; (d) dafios
causados por accidente, mal uso, uso indebido, descuido, contacto con
liquidos, fuego, terremotos o cualquier otra causa externa; (e) dafos
causados por utilizar el Producto de MWM incumpliendo las instrucciones
recogidas en el Manual del Usuario, en las especificaciones técnicas o en
cualquier ofra instruccién publicada sobre el Producto de MWM; (f) dafos
causados por un servicio (incluidas actualizaciones y ampliaciones) realizado
por una persona que no sea un representante de MWM; (g) Productos de
MWM gue hayan sido modificados para alterar sus funciones o capacidades
sin la autorizacién previa por escrito de MWM; (h) dafios causados por el uso
habitual o resultado del desgaste ordinario del Producto de MWM: (i) si se ha
eliminado o manipulado el nmero de serie del Producto de MWM; o (j) si el
producto ha sido robado o MWM tiene motivos razonables para creer que el
producto ha sido robado de acuerdo con la informacién proporcionada por
las fuerzas de orden publico.

SUS RESPONSABILIDADES

Antes de enviar su Producto de MWM al servicio de garantia, esrecomendable
que haga una copia de seguridad independiente del contenido de sus
soportes de almacenamiento, que elimine toda la informacién personal y
que desactive todas las contrasefias de seguridad.

Después del servicio de garantia, le serd devuelto su Producto de MWM o un
producto de sustitucién con la configuracién que tenia su Producto de MWM
en el momento de la venta (con las actualizaciones correspondientes). MWM
puede instalar actualizaciones del software de sistema dentro del servicio de
garantia, lo que impedird que el Producto de MWM vuelva a una versién
anterior del software del sistema. Las aplicaciones de otros fabricantes
instaladas en el Producto de MWM pueden no ser compatibles o no funcionar
con el Producto de MWM después de una actualizacién del software de
sistema. Esta garantia no cubre la recuperacion ni la reinstalacion de otros
programas de software, datos o informacion.

Importante: No abra el Producto de MWM a menos que el Manual del Usuario
describa cémo estd disefiado para su apertura. Abrir el Producto de MWM
puede causar dafios que no estdn cubiertos por esta garantia.

5QUE HARA MWM ANTE UNA RECLAMACION DE GARANTIA2

Si envia una reclamacién vdlida de conformidad con los términos de esta
garantia, MWM optara por:

(i) reparar el Producto de MWM con piezas nuevas o de segunda mano que
sean equivalentes a unas nuevas en rendimiento y fiabilidad, o

(ii) reemplazar el Producto de MWM por ofro que tenga al menos las mismas
funciones que el Producto de MWM y que esté integrado por piezas nuevas o
de segunda mano equivalentes a unas nuevas en rendimiento y fiabilidad, o
(iii) reembolsar el precio de compra a cambio de la devolucién del Producto
de MWM

Si se sustituye un producto o una pieza o se ofrece un reembolso, los articulos
de sustitucion pasardn a ser de su propiedad y el articulo sustituido o
reembolsado pasard a ser propiedad de MWM.

Las piezas o los productos de sustitucién o los Productos de MWM reparados
continuardn cubierfos con la garantia del Producto de MWM original por el
periodo que le restase o recibirdn noventa (90) dias de garantia a partir de la
fecha de la sustitucion o reparacion, lo que ofrezca mayor cobertura.

OPCIONES DE SERVICIO DE GARANTIA

MWM podrd ofrecer servicio de garantia mediante una o varias de las
siguientes opciones (segln su criterio y en funcién de las circunstancias de
cada caso, en especial del fipo de Producto de MWM):

Servicio de reparacion por correo. Si MWM decide ofrecer servicio mediante
el servicio de reparacion por correo, MWM le enviard albaranes prepagados
y, si corresponde, material de embalaje para que envie su Producto de MWM
a un MWM Servicio de Reparacion siguiendo las instrucciones de MWM.

Una vez finalizado el servicio, el MWM Servicio de Reparacion le devolverd
el Producto de MWM. Si sigue todas las instrucciones, MWM pagard el envio
desde su ubicacion y hasta ella.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

(i) Contrato integro:

Salvo en el caso de los derechos otorgados por la Ley de Defensa del
Consumidor que le amparan tal y como se indica al principio de este
documento, todas las garantias, condiciones y demds disposiciones que no
se estipulan en el presente documento de garantia quedardn excluidas de la
Garantia Limitada de Dos (2) afios de MWM. En algunos paises no se puede
limitar la duracién de dichas garantias, condiciones y demds disposiciones,
por lo que la limitacién descrita arriba puede no ser aplicable en su caso.

(ii) Exclusion de responsabilidad relativa a datos:

MWM no garantiza ni se compromete a poder reparar o sustituir todos los
Productos de MWM cubiertos por esta garantia sin riesgo de pérdida de los
datos o la informacién almacenados en el Producto de MWM.

(iii) Limitacion de responsabilidad:

En ningln caso se hard a MWM responsable de lo siguiente:

Pérdidas que no estén provocadas por nuestro incumplimiento del presente
documento de garantia.

Pérdidas o dafos que en el momento de la compra del producto no sean
consecuencia previsible dentro de lo razonable del incumplimiento del
presente documento de garantia por parte de MWM.

Pérdidas relacionadas con su negocio, pérdidas de beneficios, pérdidas de
datos o pérdidas de oportunidades.

Las disposiciones del presente documento de garantia no se aplicardn en
caso de (i) muerte o lesiones personales, (i) dolo o negligencia grave, (i)
declaracién dolosa o (iv) cualquier ofra responsabilidad que no pueda ser
legalmente limitada ni excluida.

GENERALIDADES

NingUn distribuidor, agente ni empleado de MWM estd autorizado a hacer
modificaciones, ampliaciones o adiciones a esta garantia.

Si alguna disposicion resulta ilegal o inaplicable, serd eliminada de la
garantia sin que se vea afectada la legalidad ni aplicabilidad de las demads
disposiciones.

Esta garantia se rige e interpreta segin las leyes del pais en el que se realizd
la compra del Producto de MWM.

INFORMACION EN LINEA

Mds informacién estd disponible en linea: http://mwm-store.com.
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Deutsch
DIE HARDWAREGARANTIE

Eingeschrénkte MWM Garantie fir zwei (2) Jahre (DEUTSCHLAND) - Nur fOr
Produkte der Marke MWM
VERBRAUCHERSCHUTZRECHTE

Die zweijéhrige eingeschrénkte MWM Garantie ist eine freiwilige Garantie
des Herstellers. Sie gewdhrt zusatzliche Rechte unabhéngig von den durch
Verbraucherschutzgesetze gewdhrten Rechten. Diese gesetfzichen Rechte
werden durch die Garantie nicht eingeschrénkt.

Somit verstehen sich die Leistungen aus der zweijdhrigen eingeschrénkten
MWM Garantie als Ergé&nzung und nicht als Ersatz fir die Rechte, die durch
das Verbraucherschutzrecht gewdhrt werden.

Wenn ein Produkt mangelhaft ist, kénnen Verbraucher insbesondere die
Rechte aus den §§ 434 ff., 474 ff. des BUrgerlichen Gesetzbuches in Anspruch
nehmen.

Verbraucher haben das Wahlrecht, ob sie die Leistung gemdB der
zweijahrigen eingeschrénkten MWM Garantie oder gemas ihrer gesetziichen
Mangelrechte geltend machen.

Wichtig: Die Bestimmungen der zweijtihrigen eingeschrénkten MWM Garantie
finden fUr Anspriche aus gesetzlichen Méngelrechten keine Anwendung.
Weitere Informationen zu Verbraucherschutzrechten kénnen Sie auf der
MWM Website (www.mwm-store.com) nachlesen oder bei lhrer értlichen
Verbraucherschutzorganisation erfragen.

WAS IST VON DIESER GARANTIE ERFASST2

MWM garantiert, dass das mit der Marke MWM versehene Hardwareprodukt
und das in der Originalverpackung enthaltene Zubehér («(MWM Produkiy)
frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind, wenn die Benutzung
entsprechend den Benutzerhandbichern von MWM (siehe www.mwm-store.
com) erfolgt. Die Garantie gilt ZWEI (2) JAHRE lang ab dem urspringlichen
Kaufdatum durch den Endbenutzer und Kaufer («Garantiezeitraumn). GemaB
dieser Garantie kénnen Sie lhre Anspriche gegenUber MWM auch dann
geltend machen, wenn Sie das MWM Produkt von einem Dritten erworben
haben.

Bitte beachten Sie: FUr alle gemdB der zweijdhrigen eingeschrénkten
MWM Garantie geltend gemachten Anspriche gelten die in diesem
Garantiedokument festgelegten Bedingungen.

WAS IST VON DIESER GARANTIE NICHT ERFASST2

Diese Garantie findet keine Anwendung auf jegliche Hardwareprodukte, die
nicht mit der Marke MWM versehen sind, oder auf Software, selbst wenn diese
mit MWM Hardware zusammen verpackt ist oder verkauft wird.

FUr nicht mit der Marke MWM versehene Produkte, gibt es womdglich
eine Garantie des Herstellers, welche zusatzliche Leistungen zu den
Verbraucherschutzrechten einrGumt; bitte sehen Sie fir weitere Informationen
in der Produkiverpackung und Dokumentation nach.

Der Lizenzvereinbarung, die der Software beiliegt, kdnnen Sie Details zu Ihren
Rechten hinsichtlich der Softwarenutzung entnehmen.

Die Service-Optionen kénnen eingeschrankt sein, wenn Service fir das
MWM Produkt in einem Land auBerhalb Deutschlands angefordert wird. Ist
fUr das MWM Produkt in solch einem Land keine Garantieleistung verfUgbar,
benachrichtigt MWM Sie Uber zusétzliche GebUhren fUr die Versandkosten,
die vor Erbringung der Garantieleistung anfallen kénnen.

Diese Garantie gilt nicht: (a) fir VerschleiBteile wie Batterien, es sei denn,
es liegt ein Material- oder Herstellungsfehler vor; (b) bei kosmetischen
Beschadigungen, insbesondere Kratzern, Dellen und gebrochenem
Plastik an AnschlUssen; (c) bei Schaden, die durch die Nutzung mit einem
anderen Produkt verursacht wurden; (d) bei Schéden, die durch einen
Unfall, Missbrauch, Fehlgebrauch, Kontakt mit FlUssigkeit, Feuer, Erdbeben
oder sonstige &uBeren Einwirkungen verursacht wurden; (e) bei Schaden,
die durch die Verwendung des MWM Produkts entgegen der Hinweise
im Benutzerhandbuch (www.mwm-store.com) verursacht wurden; (f) bei
Schaden, die durch Services (einschlieBlich Upgrades und Erweiterungen)
verursacht wurden, die nicht von Veriretern von MWM erbracht wurden; (g)
fOr ein MWM-Produkt, das ohne schriftliche Erlaubnis von MWM im Hinblick
auf Funktionalitdt oder Tauglichkeit veréndert wurde; (h) bei Méngeln, die
auf normale Abnutzung oder in sonstiger Weise auf den normalen VerschleiB
des MWM-Produkts zurGckzufUhren sind:; (i) wenn die Seriennummer auf dem
MWM-Produkt entfernt oder unkenntlich gemacht wurde oder (j) wenn es
sich um ein gestohlenes Produkt handelt oder wenn MWM anhand der von

26

Strafverfolgungsbehérden bereitgestellten Informationen begrindeten Anlass
zu der Annahme hat, dass es sich um ein gestohlenes Produkt handelt.

IHRE PFLICHTEN

Nach der Erbringung der Garantieleistung erhalten Sie |hr MWM Produkt
oder ein Ersafzprodukt mit den Konfigurationen, die es beim urspringlichen
Kauf hatte, vorbehaltich mdglicher Updates, zurlck. Sie sind dafir
verantwortlich, alle anderen Softwareprogramme, Daten und Informationen
wieder zu installieren. Die Wiederherstellung und Neuinstallation anderer
Softwareprogramme, Daten und Informationen sind von dieser Garantie nicht
erfasst.

Wenn Sie Service in einem Land auBerhalb Deutschlands in Anspruch nehmen
mochten, haben Sie alle anwendbaren Einfuhr- und Ausfuhrgesetze und
-bestimmungen zu befolgen und sind fir alle Zollabgaben, Umsatzsteuern
und andere damit im Zusammenhang stehende Steuern und Abgaben
verantwortlich.

WAS WIRD MWM IM GARANTIEFALL MACHEN?2

Wenn Sie einen nach dieser Garantie berechtigten Anspruch stellen, wird
MWM wahlweise:

(i) das MWM Produkt mit Neuteilen oder Teilen, die in Leistungsfé@higkeit und
Funktionsf@higkeit Neuteilen entsprechen, reparieren, oder

(i) das MWM Produkt durch ein Produkt ersetzen, das mit dem MWM
Produkt zumindest funktionell gleichwertig ist und aus Neuteilen und/oder
Teilen besteht, die in Leistungsfahigkeit und Funktionsféhigkeit Neuteilen
entsprechen, oder

(iii) den Kaufpreis gegen Rickgabe des MWM Produkts zurUckerstatten.
Wenn ein Produkt oder Teil ersetzt wurde oder der Kaufpreis rickerstattet
wurde, geht der Ersatzgegenstand in Ihr Eigentum und der Gegenstand,
der ausgetauscht oder fir den der Kaufpreis zurUckerstattet wurde, in das
Eigentum von MWM Uber.

Ein Ersatzteil oder Ersatzprodukt oder ein repariertes MWM Produkt unterliegt
der verbleibenden Garantiefrist fir das original MWM Produkt oder erhdilt
neunzig (90) Tage Garantie ab dem Tag des Ersatzes oder der Reparatur, je
nachdem welche Frist gUnstiger fUr Sie ist.

Wenn Service fUr das MWM Produkt auBerhalb Deutschlands angefordert
wird, behdlt sich MWM vor, Produkte und Teile mit vergleichbaren Produkten
und Teilen, die dem lokalen Standard entsprechen, zu reparieren oder durch
solche zu ersetzen.

ARTEN DER GARANTIELEISTUNG

MWM wird wahlweise nach den individuellen Umstdnden, insbesondere
der Art des MWM Produkts, die Garantieleistung in einer oder mehrerer der
nachfolgenden Méglichkeiten erbringen:

Reparatur per Versand. Wenn MWM beschlieBt, die Garantieleistung durch
eine Reparatur per Versand zu erbringen, sendet MWM lhnen vorfrankierte
Versandzettel und ggf. Verpackungsmaterial zu, damit Sie lhr MWM-Produkt
versenden kénnen. Anweisungen von MWM

Sobald die Reparatur abgeschlossen ist, sendet Ihnen das Reparaturzentrum
das  MWM-Produkt  zurGck. MWM  Obemimmt die Versand- und
RUcksendekosten, wenn Sie alle Anweisungen richtig befolgen. MWM
Ubernimmt die Versandkosten von und zu lhrem Standort, vorausgesetzt, die
Anweisungen werden befolgt.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

(i) MWM haftet nur fir durch Vorsatz oder grobe Fahrl@ssigkeit verursachte
Schéden.

(i) Die vorgenannte Haftungsbeschrénkung gilt nicht in Fallen zwingender
gesetzlicher Haftung, insbesondere nach dem Produkthaftungsgesetz.

ALLGEMEINES

Es ist keinem MWM Verkdufer, Angestellfen oder Mitarbeiter erlaubt, die
Bedingungen dieser Garantie zu &ndern, sie auszuweiten oder zusatzliche
Bedingungen anzufigen.

Soliten  einzelne Bestimmungen dieser Garantie unwirksam oder
undurchfUhrbar sein oder werden, bleibt die Wirksamkeit des Vertrages im
Ubrigen davon unberhrt,

Diese Garantie unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland.
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Important information

Operating frequency
2.4GHz

Use

Supply Voltage: DC 5V ===

Storage temperature: -25°C to 50°C
Temperature range: -10°C to 50°C

Relative Humidity: 0 to 90% non-condensing
Operating altitude: 2000m

Battery
Remote 350 mAh

Keep the instructions for use, do not dispose this product with household waste. K

Warning: Changes or modifications o this unit not expressly approved by the party res-
ponsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed fo provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installa-
tion. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
fo try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

More information on
http://www.mwm-store.com/phase/specs

Designed in Paris, made in China. © MWM. All rights reserved. RCS Paris : 513 627 299.
Packaging and visuals are not contfractual. Product Specifications may change without
prior notice. Warranty: see user guide. Phase and the Phase logo are frademarks of
MWM SAS.
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